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Magna PT B.V. & Co. K&
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Unlergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7182965/ 26.03.2019
Purch. ord. no.: 5500041213
Purch. ord. Date: 18.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021346/ 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

loading station: 14248

Delivery note

12005035

5oo 4583 L5

Weights (gross/net) Z(‘f l{gg
Gross weight 265,050 KG Net weight 198,850 KG
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311460 25 PC 198,850 KG
- Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311460Position1
S00001 TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501711 6 PC 52 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE-L-NMAGEL sl
ALCCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Vi
Quantita effettivas
Tipo |mballaggio: (
Quantitd |mballi: ) ]
Conformita alle schede d'imbalio: @
Data controllo: ‘21{ 99) { Mf
Firma ﬂ
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermmann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsflhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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I GETRAG
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
{15 Betadesteite G003 / GETRAG RO

233625

: {8) Sendungs-ladungs-Bezugsnummer

0000008003

30005665

‘1 {111} Empfaenger {12} Kunden-Nr,

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

F [ 6) Datum

[ Versandspediterr

| | Tetefon
‘1 | (13} Bordero-/Ladelista-Nr.

1113 Empfaenger

[4) Nr.Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

{7} Relations-Nr.

27.03.2019

{10] Spediteur-Nr, 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

Fax

'L [ 118} AnlicfarAbladastolle

: ’ {15) Versendervermerk fuer den Varsandspeditaur

: 14248

) ::: {16} Eintreff-Datum {17) Elntroff-Zelt

18] Zeichen und Nr., [19) Anzshl (20} Vempackung t21slF 22} Inhalt 23) Ledem.-  [24) Bruttogewicht

Lieferschain-Nr. gewicht kg kg
7182938 o002 2501525550 61 361
7182939 0003 2506526535 88 425
7182940 oo 2506526535 29 142
25 swnme: Q006 {25) Rauminhatt cdmiadometer O CD3 Summen iznn 178 = 928

2k | 29) Gofahrgut-Kisssifikation

{30) Gefahrgut-Bazeichnung

st | (31) Frankatur {32) Waremert filr SVS/RVS

(33) Transportversicherung vom Spediteur {34} VarsenderNachnahme

TR

Frei Frachtfihr EUR zu decken mit EUR EUR
1 | (35) Anlagen .| {36) Auftrags-Nr. Kunde 5500040700 {37) Kontierung
] {38) Transportmitral-Nr,
4 (39) LkW-Code
{40} Varsandart LKW [AhAbrechnungs-
EI:':Z‘ {42} Empfangsbestastigung des Waremempfaengers:
| oblge Sendung wolistaendig und in
1 +;| ordnungsgemasssem Zustand arhaltan,
Fimmenstampal/Untarechrift
| | 1431 Usbemahmebestaetigung des Fahrers ] 144) Dio Sondung enthilt davon getauscht
1| obige Sandung vellstaendig und in Euro-Flach-Pal.{FP) Euro-Flach-Pal{FP}
ordnungsgemaessem Zustand usbemommen.
Eurn-Gittor-Pal.{(GP} Euro-Gitter-PalIGP)
Datum
SaRLE & Beogw o pege @ L R e R P LR A A mﬂanampfﬂnﬂgr..._
(02)Lieferanton-Nr. {0B)Sandungs-/Ledungs-Bazugsnunener

L
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Dle mit fett gedruckten Linien eingerabmten Rubrl-
ken mOssen vom Frachtiilhrar ausgefdll wardan,

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dasseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 8015 44 - E-Mail: vwi@verkshrsverlag-fischerds

Q

1-15 S5 21+22

Les parties encadrées de lignes grasses
doivant étre romplis par s fransperteur.

Auszuilllen unter der Ver-

nach giilligem ADR

white = Capy for orderer
pink = Capy for sender
bita = Copy for consignee
groan = Copy for cander

bianco = Essemplare per commilients
1psa = Essamplare per mittente

blu = Essamplare per destinatario
vorde = Essemplare per iransportalere

hvld = Exemplar jor ordregiver
rosa = Exemplar jor aisender
blaa = Exemplar for modiager
grlin = Examplar {or belordrer

Niggna PT BV, & Co. KG

Werk Bad Windsheim

- Loglstlk -
Burgbetnhelmer Strade 5
91438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterlegt trotz einar
gegenteiligen Abmachung den Beslim-
mungen des Obersinkommens Gber den
Beftrdemungsvartrag Im intemationalen

A ?@@‘%Z/((

foute clause conlraire, &

de

Ca transport est soumis, nonobsmnl
la Con-
vention relal!ve au contral de trans-

6 1eg,

port | al
StraBengliterverkehr (CMR). par route (CMR) I

Empfﬂn er (Name, Anschrif, tand]
Bastlna alra (nom, adresse, pays)

Haaht\ S (P /?

CLARINT Y

Erachtifihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweltzer-spedition.de

16

L’DC ! g
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3 Lieu prévy pour Ja lIvasnn de [a marchendise

17 Nachfulgende Frachlmhrer (Name, Anschriit, Land)
p tnom, adressa, pays)

</

Land/Pays
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UN-Nummar Ben, GefahrzettelmusterNr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschidnkungscads 1 9 2u zahlan vom; Absender wanrung ( EmBMnFer 8
Numéro UN N9 Numéro detiquette | Groupo de da restriction A payer par Lexpéditeur Mannale L Destinstaira B
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Instructions de I'expédiieur (formalliés douaniéres et autres) Prescriptions particulisres Seide i % =
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25 m'h“éér’fémggmﬁ% ne,:,- Si.r:;?s ‘=T Paletten-Absender - Expéditeur des palattes Vi ';aregf&-Emp}gnger ~ Destinataire des palettes|
¥&1438 Bad Wihdsheim bfe L Keln I [Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausgh | Tausch
i
Euro-Palette Euro-Palette i
Gitterbox-Palette Gliterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartnar des Frachtflihrers
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